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KOLEJNOÚÃ MONTAÝU:

Szanowny Kliencie, w przypadku zgùaszania reklamacji, prosimy posùugiwaã siê numerem kodu
podanym w instrukcji monta¿u. Wszelkie uwagi i reklamacje nale¿y zgùaszaã do punktu zakupu mebla.
Nie nale¿y montowaã elementów, je¿eli zostan¹ zauwa¿one wady lub uszkodzenia tych elementów.
Powierzchniê mebli nale¿y czy�ciã wilgotn¹ szmatk¹ lub papierowym rêcznikiem.
N i e u ¿ y w a ã c h e m i c z n y c h � r o d k ó w c z y s t o � c i !

ZESTAWIENIE AKCESORIÓW:

artv2s_3_20

re_set
1. W otwory o �rednicy 8 mm znajduj¹ce siê w krawêdziach elementów wbiã koùki (Otwory na
trzpieñ pozostawiã wolne). W przypadku stwierdzenia, ¿e który�
z koùków wystaje z otworu na dùugo�ã wiêksz¹ ni¿ 10 mm, nale¿y go dobiã, wymieniã lub skróciã, gdy¿
mo¿e on spowodowaã, przy skùadaniu, uszkodzenie boku.

2. Do boków oraz póùki konstrukcyjnej wkrêciã trzpienie .

4. Do boku przykrêciã prowadnicê wkrêtami , do boku prowadnicê .
5. Do �ciany dziaùowej przykrêciã wg rys. prowadnicê wkrêtami , natomiast prowadnicê
wkrêtami .
6. Zùo¿yã wybrany segment zgodnie z rysunkiem i poù¹czyã zù¹czami mimo�rodowymi oraz
wkrêtami typu konfirmat za pomoc¹ kluczyka .
7. Uùo¿yã korpus segmentu frontem do do ùu na równej powierzchni, ustawiaj¹c go tak, aby jego
przek¹tne byùy równe.
8. Przybiã �cianê tyln¹ na obwodzie gwoêdzikami , dla uùatwienia mo¿na narysowaã oùówkiem
linie wzd ùu¿ których gwoêdzie bêd¹ wbijane.
9. Do elementu przykrêciã pùytê robocz¹ wkrêtami . Uwaga: wyregulowaã pùytê robocz¹
wzglêdem korpusu.
10. Do wieñca dolnego przykrêciã nó¿ki: z przodu segmentu wkrêtami natomiast z tyùu
segmentu .
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Uwaga: podczas monta¿u elementy nale¿y ukùadaã na miêkkim i czystym podùo¿u np.: rêcznik,
koc. Nie montowaã mebla na dywanie, wykùadzinie itp. Nie stosowanie siê do zaleceñ
producenta mo¿e spowodowaã zarysowanie powierzchni mebla.
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Zùo¿yã szufladê w nastêpuj¹cej kolejno�ci:
a) poù¹czyã �cianki boczne , �ciankê tyln¹ , przedni¹ wraz z dnem szuflady

u¿ywaj¹c wkrêtów typu konfirmat
b) do �cianek bocznych przykrêciã wg rys. prowadnice , wkrêtami .
c) do czoùa szuflady zamocowaã element regulacyjny oraz przykrêciã

uchwyt wkrêtami .
d) poù¹czyã czoùo szuflady wraz ze �ciank¹ przedni¹ z u¿yciem wkrêtu
i elementu . Przykrêciã tak aby pozostawiã mo¿liwo�ã regulacji czoùa szuflady .
e) wyregulowaã czoùo szuflady nastêpnie dokrêciã wkrêt .
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Do pó ùki konstrukcyjnej zamocowaã mimo�rody natomiast do �ciany dziaùowej mimo�rody .
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a �rodku segmentu wkrêtem Do elementu przykrêciã i
wyregulowaã segment.

k38 e2. k38 k381 1 2

z1

1x

w5DR
400 mm

4x

w5 DL
400 mm

4x

w5CR
400 mm

4x

w5 CL
400 mm

4x
r31x10mm

8x

s216

3x

r16

15x

r1 x12mm

9x

f1x30 mm

20x

e31x22 mm

16x

e3x13 mm

15x
e17x50 mm

15x

c932

2x

c931

2x

p6x35 mm

4x

l1

55x

j1M4x20 mm

8x

k362

2x

k361

2x

p1x13 mm

9x

e32x50 mm

32x

k382

1x

k381

1x
e2x13 mm

1x

 

 

TAÚMA ZABEZPIECZAJ¥CA

DAS SICHERU

THE ANTI-TOPPLE DEVICE

Ta�ma zabez piec z aj¹c a jes t e lementem niezbêdnymdla bez piec z nego u¿ ytk owania z akupionyc h prz ezP añstw a mebl i .
Moc owanie m ebla do � ciany mo¿ e wy k onaã jedynie os obak ompetentna.

P rz ed z am ocow aniem m ebla do � c iany nale¿ y spr aw dz iã c zy � ciana nadaje s iêdo mocowania donie j mebl i , dobraã odpowiedni ko ùek , spraw dziã s iùê i jak o� ã z amocow ania.
Ta�mê nale¿ y z amocow aã z godnie z z alec eniam i n in ie js ze j instr ukc j i.
N iewùa�c iwe z amocow anie meblagroz i prz ewróc eniem meblapodc zas u¿ ytk owania.
Ta�ma zabez piec z aj¹c a nie mo¿ e byã s tos ow ana jak o zam iennik e lementów standardowo do ù¹cz any ch do m ebli .

Th is A nti -Topple devic e is es sentia l for s afe us e

U waga:

N G SBA ND

 

 

ÎÁÅÇÎÏÀÑÈÒÅËÍÀ ËÅÍÒÀ

ÏÐÅÄÎÕÐÀÍÈÒÅËÜÍÀß ËÅÍÒÀ

Î áåçîïàñ èòåëíàòà ëåíòà å íåîáõîäèì åëåìåíò çà áåç îïàñ íî èçïîëç âàíå íà çàê ó ïåíèò åîò Âàñ ìåáåëè .
Â íèì àíèå: Ìîíò àæ úò íà ì åáåëèò å êúì ñò åíàò à òðÿáâà äà ñå èç âúðø âà îò ê îìïåòåíò íîç à òîâà ëèöå .
Ï ðåäè äà ïðèê ðåïèò åì åáåëà ê úì ñ ò åíàò àò ðÿáâàäà ïðîâåðèòå äàëè ñò åíàòà å ãîäíà çà äà ïðèêðåïÿòå ê úì íåÿ ìåáåëè, äà èç áåðåò å ïîäõ îäÿùè âèíò îâå è äà ïðîâåðèò å êà÷åñò âîòî íà çàê ðåïâàíåòî .
Òðÿáâà äàïðèê ðåïèò å ëåíò àòà ñ ïîðåä ïðåïîðúêèò å íàò àç èèíñ òðó ê öèÿ .
Í åïðàâèëíîòî ì îíò èðàíåíà ì åáåëà ç àïëàø âà ñ ïðåîáðúùàíå íà ì åáåëà ïî âðåì å íàíåã îâîò îèç ïîëçâàíå .
Î áåçîïàñ èòåëíàòà ëåíòà íå ìîæ åäà áúäå èç ïîëç âàíàê àòî ç àìåíÿåìà ÷àñò íà åëåì åíò èòå ñ ò àíäàðò íîäîáàâåíè êúì ìåáåëèò å .

Ï ðåäîõ ðàíèòåëüíàÿëåíò à ÿâëÿåòñ ÿ ýëåìåíòîì íåîáõ îäèìûì äëÿ áåç îïàñíîé ý êñ ïëó àò àöèèïðèîáðåòåííîé Âàìè ì åáåëè .
Â ÍÈÌÀ ÍÈ Å; Êðåïëåíèå ìåáåëè ê ñ ò åíå ì îæåò ïðîâîäèò ü òîëü êî ê îìïåòåíò íîå ëèöî .
Ï åðåä ïðèê ðåïëåíèåì ì åáåëè ê ñ ò åíå íåîáõ îäèì î óáåäèò üñ ÿ , ìîæíî ëè ê äàííîé ñ òåíå ê ðåïèò üì åáåëü , ïîäîáðàò ü ñîîò âåò ñ òâóþùèé êðåïåæíû é øò èô ò, ïðîâåðèòü ê à÷åñ òâî è ïðî÷íîñ ò ü ê ðåïëåíèÿ .
Ë åíò ó ñëåäó åò ó ñ òàíàâëèâàò üâ ñ îîòâåòñ ò âèè ñ ðåêîì åíäàöèåé íàñ òîÿùåé èíñ ò ðó ê öèè .
Í åïðàâèëüíîåïðèê ðåïëåíèå ìåáåëè ìîæåò ïðèâåñ òè ê ååîïðîê èä ûâàíèþ ïðè ý êñ ïëóàò àöèè .
Ï ðåäîõ ðàíèòåëüíàÿëåíò à íåì îæåò ç àìåíÿòü ýëåìåíòîâ , ê îò îðûå âõ îäÿò â ñò àíäàðò íûé ê îìïëåêò ìåáåëè .

 

 

 

 

 

 

 

ZAJI��UJÍCÍ PÁSKA

BANDE DE SURETE

ZA�TITNA TRAKA

BIZTOSITÓ SZALAG

BANDA DE SIGURANTA

OCHRANNÁ PÁSKA

Zaj i�� uj íc í pás ka je nezby tna pro bez peè né pou� ív ání z ak oupeného Vám i náby tk u.
P ozor: M ontování náby tku na s tìnì mu� e provádì t jen kompetentníos oba.
P øedz ahájenímmontá� enáby tk una s tìnì je z apotøebí se uj isti t, z da s tìna je v hodnápr oz av ì�ov ání naní náby tku, a pak vy berte vhodný k olík a nak onec zk ontro lu jte s ílua k v ali tu upevnìní.
P ásk u upev nì te podle doporuè ení tohoto návodu.
N espráv né namontov ání náby tk u m ù� e bý t pø íèinou jeho p øev rác enív prùbìhu pou� ív ání.
Zaj i�� uj íc í pás ka nem ù�e bý t pou�ív aná jak o náhrada prvk ù tvo ø ícíc h s tandardní v ýbav u nábytk u.

D as S ic herungsband is t ein unentbehr lic hes E lem ent z urs ic heren Benutzung der v on Ihnen eingek auftenM öbel .
A chtung: Die Befes tigung des Möbels an der Wand k annnur e ine z us tändige P erson aus führ en.
Vor der M öbelbefes tigungan die Wandis t z upr üfen, ob s ic h dieW and für d ie Befes tigung der Möbel e ignet,dann s ind die ents prec henden D übelz u wählen sow iedie Kraf und Q ual i tä t der Befestigung zu prüfen.
D as S ic herungsband is t gem äs s den Empfehlungen dies er A nle i tung zu befes tigen.
Im Fal le einer fa lsc hen Befes tigung des M öbels läuft es die G efahr, umzukippen.
D as S ic herungsband k ann nic ht a ls Er satz der standardm äßigm i t den Möbeln gel ie ferten Elementebenutz t werden.

La bandede s û re té est un élément ind ispens able à l ' u til i s a tion en toutes éc uri tédes meubles quev ous avez ac hetés .
A ttention : Seuleune pers onnec om pétente peut réa l is er la fixation du meuble au mur.
A vant la fix ationdu m eubleau m ur, i lc onv ient de vér ifier que le mur s e prê te à la fix ation du meuble, c hois i r la chev i lle qu i conv ient, v éri fier la rés istanc e et la qual ité de la fixation.
La bandedoi t ê tre fixée c onformément aux ins truc tions .
U nefix ation im propre du m euble peut entra îner la c hute du meuble en c our s d' util i s a tion.
La bandede s û re té ne peut ê tre uti l is ée comme élément de rec hange des éléments standard jo in ts auxmeubles.

of the furn i turey ou hav epurc has ed.
Warn ing: Fixing the piec e of furn iture to the wal l m ay only be done by a c om petent pers on.
B efore y ou fix the piece of furn i tur e to the w al l , p leas e m ake s ure that thew al l is su i tab le for th is purpose, s e lec t the proper bol t and chec k thes trength andqual i ty of the fixing.
The tape should be fix ed acc ord ing to the ins tructions ofth is m anual .
Im proper fixing of thepiec e offurn i ture m ay caus e it to topplew hen it is used.
The s ec uring tape m ay not be used as a replac em ent of the elem ents thatar e inc luded in the fur ni ture s et as s tandard.

Za� ti tna trak a je e lemenat neophodan z abez bedno kori� ãenje k upljenog od Vas name�ta ja .
N APO M EN A: Priè v r�ã anje nam je� taja uz zid mo� eiz v r�i ti s amo k ompetentno l ice.
P ri je priè vr� ã av anja name�ta ja uz z id treba pr ov jeri tida l i je z id odgov oran z a priè v r� ãav anjenam je�ta ja , izabra ti odgovara juã i k l in ,prov jeri tis nagu ik v a l ite t priè vr� ã enja.
Trak u m onti ra ti s ag las no na� em uputstv u.
N eisprav na m onta� a je opas na imo� e prouzrok ov ati pad name� ta ja pri lik om kori� ã enja.
Za� ti tna trak a ne m o�e bi ti pr im jen ivana um jes to e lemenata k oj i s u standardno pri lo� eni uz nam je� ta j .

B iz tos itó s z alag nélkü löz hetetlen elem , hogy azÖ nök ál ta l megv ás áro lt bútorok ot b iz tonságos an lehes s enhas z nálni .
Figy e lem : Bútorok ot cs ak hozz áértõ s zemély r ögz i tsen a fa lhoz.
A bútor fa lhoz v aló rögz i tés eelõ tt a fa lo t meg kel v izs gálni , hogy alk a lmas-e a bútorok r ögz i tésér e, a megfe lelõ c s apot v álas z tan i, a rögz i tés ere jé t im inõs égét megv iz s gáln i .
A s z alagot a je len utas itás hoz megfe le lõen k el l rögz i ten i.
A bútor he lyte len rögzi tés e a bútor e ldõ léséhez vez ethet has z nálata a latt.
B iz tos itó s z alagat nem lehet has ználn ia bútorok hoz ál ta lános an hozz átett e lemek hely ettesi tõ jeként.

B anda de s iguran þã es te un elements tric t nec es ar pentruuti l i zarea s igurãa mobi le ic umpã ra tede D umneav oastr ã.
ATE NTIE :F ix area m obi le i deperete s e va r eal iz adoar de c ã tre opers oanã competentã .
Ina in tea fix ã ri im obi le ide perete, trebuie v eri fic at dacã perete le este potrivi t pentru fixarea mobi le i , trebuies c ales e dib lur ic orespunz ã toare, trebuies c veri ficate forþa º i ca l i ta tea înº urubã rii .
B anda trebuie fix atã în conform i ta tec u instr uc þia prezentã .
O fixare nec orespunz ã toare a mobi le ipoate prov oca rãs turnarea ei în tim pul uti li z ã ri i .
B anda de s iguran þã nu poate fi fo losi tã în defav oarea elemente lor s tandard de mobil ier.

O c hrannápás k aje nev yhnutný pr vok potrebný pre bez peèné pou� ívan ie Vami k úpeného náby tku.
P ozor: N áby tok mô�e k stene pripevni� jed inek ompetentná os oba.
P redpr ipev nen ím náby tku k s tene je treba s kontro lova� ,è i s tena je v hodná pre pripevnenie nábytk u, jepotrebné v ybra� správ ny kol ík as k ontro lov a� s i lu a k v ali tu pripev nenia.
P ásk u jepotrebné upevni� pod ¾a poky nov z tohto návodu.
P ri nes práv nomupev není náby tku hroz í, � e poè as pou� ív an ia s a náby tok prevr áti .
O c hrannápás k as a nemô�e pou� íva� ak o náhradapr vk ov �tandardne dodáv aný ch k nábytk u.
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IN FO R M A C JA!

IN FO R M A C E!

H IN WE IS!

IN FO R M A TIO N !

S z anow ny Kl ienc ie, w prz y padk u z g ùas z ania re klama cj i , pr osim y pos ùu giw aã s iê numer em kodu pod anym na pierw s z ej s tronie ins truk c j i m onta¿u. Wszelk ie uw agi i r ek la mac je nale¿ y z g ùa sz a ãdo punk tu z ak upu me bla.

V á�ený z ák az ník u, v p øípa dì uplatòov ání r ek la mace je nutno pou �ít èí slo k ód u, k terý s e nac ház í v mon tá �n ím návodu. V e� ke ré p øipom ín k y a rek lamace je tøeb a uplatòov at v m ís tì pr odeje.

D om nule C l ient, în caz ul de rec lama þie , vã rugã m sã fo los i þi numã ru l de co d prec iz at în ins ruc þia de m ontare. Toate rec lam a þi i le º i nemul þum iri le trebu ie a nun þate la pun c tu ld e c umpã rar e a mobi le i .

 

 

 

 

È Í ÔÎÐÌ ÀÖ È ß!

È Í ÔÎÐÌ ÀÖ È ß!

Óâà æàåì è ê ëèåíò è , â ñëó× àé íà ç àß âßâàí å íà ðåê ëàì àöèß ìî ëèì ä à ïîëç âàòå íîìåð à íà ê îäà äàäå í â èíñ ò ðóê öèß ò à ç à ìî íòàæ .Ä à ñå çà ßâß âà íà ì ß ñò îò î íà ïîê ó ïê àò à íà ì åá åëà .

Óâà æàåì ûé ïîëüç îâàòåë ü , â ñëó ÷àå ïðåäúÿ âëåíèÿ æ àëîá , ïðî ñüáà èñï îëüçî âàòü íîì åð ê îäà y ê aç aííû é â èíñ ò ðó êö èè ìîí òàæ à . Âñå çàì å÷àíèÿ è æàëîá û ñëå äóåò ïðåä úÿâëÿò ü ïî ì åñ òó ïîê ó ïê è ìå áåëè .

S ehr ge ehrte K unden, im F al le e in er R ek lam ation, geben Sie bi tte die in der M ontagee in le i tun g erw ähnte C ode-N umm er an. M i t a l len dies be züg lic hen Fragen und R ek la mationen w enden S ie s ich bit te an ihren Verk äufer.
C her c lient, en c as de réc lamation, nous v ous prions d' uti l is e r le numéro de c ode indiqué da ns les ins tr uc tion s de mon tage . Tou tes le s rem arq ues et réc lamations doiv ent ê tre adre s sée s au l ie u d'a ch at du meuble.

D ear c l ient, in c as e o f co m pla in ing, p leas e us e the c ode num ber giv en in t he as s em bly ins truc tion. An y com m ents and c om plaints s hould b e repor ted at the fu rn i ture pur c has e outlet.

� tov ani , pri l ik om pri jav e re klama c ije , m olimo da se s lu�i te ozn ak om � i fre nav eden e u uputi z a mont a�u.s ve prim jedbe i re klam a cie j jav l ja j te m jes tu nabav k e na m je � ta ja .

Tis z te l t vás árló! R ek lamác ió es etén k é rjük hiva tko zn i a sz e relés i utas ítás ban maga dott k ódra.M in de nnemû és z rev ét e lt és rek lamác iót a bútor v ás árlás i hely én k el lm egtenni .

 

 IN FO R M A C IJA !

IN FO R M Á C IÓ ! 

 IN FO R M Á C IA!
V á�ený z ák az ník , v prípad e nahlás enia rek lamác ie, pou �i te pros ím è ís lo Kó du, k torý s a nac hádz a v n ávo de na montá �. V�etk y pripom ienk y a r ek lamác ie mus íte nahlás i� v predajn i , k de s te. N áby tok k úpi l i .
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Symbol
elementu

Wymiary Kod

1
2
3
4
5
6
7
8
9
10
11
12
13

S23-111
S23-112
S23-129
S23-221
S23-222
S23-321
S23-507
S23-531
S23-511
S23-915
S23-914
S23-008
S23-009

136x560
136x560
114x560

2000x580
2000x560
1967x560
400x80
431x80
431x80
146x996
442x385
996x146
996x146
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